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CIIEKTPUYIECKHU CPEACTBA 3a IPOU3BOJACTBO BHB
B3pHUBOOITIACHHU 30HU. Ako He pa36upaTe €3MKa Ha
TOBa p'bKOBO}lCTBO HMa Bb3MOXKHOCT J1a CHU l'[Op'bl{aTE
TIpH HAC €IHO PBKOBOACTBO, MPEBEICHO Ha €3MKa Ha
Bamara crpana.

3asiBiienne 3a chorBercTBHE ¢ EG
TIpoussoautensat Endress+Hauser neknapupa ¢
TOBA 3asIBJICHHE 33 CHOTBETCTBHE U C NIPEAABIBAHETO
Ha ceprudukara CE, ue T0O3H IIpOLyKT OTroBaps Ha
M3MCKBaHUATA HA CbOTBCTHUTEC eBpOﬂeﬁCKM
aupextusy. [IpuiaranuTe IMPEeKTHBH, HOPMH U
JIOKYMEHTH Ca yKa3aHH B 3asIBICHHETO

3a ChOTBETCTBUE.

Bezpecnostni pokyny pro elektrické pifstroje v
mistech s nebezpe¢im vybuchu. Pokud neméte
moznost piecist si tento ndvod, mtzete si u nds
objednat névod preloZeny do svého jazyka.

ProhléSeni o shodé s ES

Spole¢nost Endress+Hauser prohlasuje prostfednictvim
tohoto prohldsenf a pouzitim znacky CE, Ze tento
vyrobek vyhovuje pifsluSnym evropskym smérnicim.
Zminéné smérnice, normy a dokumenty jsou uvedeny v
ProhldSeni o shodé.

Sikkerhedsforskrifter for elektriske apparater certificeret
til brug [ eksplosionsfarlige omrader. Hvis du ikke
forstér denne manual, kan en oversat kopi af den pé dit
eget sprog bestilles fra os.

EF-overensstemmelseserklering

Med denne overensstemmelseserkleering og tilfejelsen
af CE-meerket sikrer producenten Endress+Hauser, at
produktet er i overensstemmelse med relevante
europaiske direktiver. Dokumentation for
overensstemmelsen gives i de anforte direktiver,
standarder og dokumenter.

Odnyieg aoPoAeiog NAEKTPIKOV GLGKEVOV Y10l
emkivévveg ylo Ekpnén meployés. Te mepintmon mov
dev pmopeite va Stofdoete avtég T1g 0dnyieg, ToTE
umopeite va mapoyyeilete £va avTiTUTO PETAPPUCHEVO
TN YAOGG GG,

Afroon metétTnTag EK

Me avth ™ dNAwon TeTdTTAS Kot TV Tomobétnon
tov onpatog CE o katackevaotig Endress+Hauser
OMADOVEL, OTL AVTO TO TPOIOV CLHOPPAVETOL LIE TIG
£VPOTATKES 00N Yieg TOV TPEMEL VaL £papoaTovy. Ot
0dnyieg, To TOPOTLTAL KOt TOL EYYPOPOL TOV
£PUPUOGTNKAY OVAPEPOVTAL 6TN SHAOOT TETOTNTAC.
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homologados para su utilizacién en dreas expuestas a
riesgos de deflagracién. Si no entiende este manual,
puede pedir un ejemplar en su idioma.

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaracién y la inclusién de la marca
CE, el fabricante Endress+Hauser, declara que el
producto cumple con las directivas europeas pertinentes.
Las directivas, normas y documentos de aplicacién

se indican en la declaracién de conformidad.

Ohutusjuhised plahvatusohtlikus keskkonnas
kasutatavate elektriseadmete kohta. Kui Te ei saa
kdesolevast juhendist aru, voite meilt tellida Teie
riigikeelde tolgitud juhendi.

EL vastavusdeklaratsioon

Tootja Endress+Hauser kinnitab juurdelisatud
vastavusdeklaratsiooni esitamisega ja CE-margise
kandmisega tootele, et kdesolev toode vastab
kohaldatavate Euroopa Liidu direktiivide nouetele.
Kohaldatavad direktiivid, standardid ja dokumendid on
dra toodud vastavusdeklaratsioonis.

Turvallisuusohjeita sahkolaitteille, jotka on vahvistettu
kédytettdviksi rdjahdysvaarallisilla alueilla. Jos et ymmarrd
tdtd késikirjaa, voit tilata meiltd kd&nnoksen omalla
kansallisella kielelldsi.

EU-vaatimustenmukaisuustodistus

Valmistaja Endress+Hauser vakuuttaa talld
vaatimustenmukaisuustodistuksella ja CE-merkin
kiinnittémiselld, ettd tdmd tuote téyttdd sovellettavien
EU-direktiivien méaardykset. Sovellettavat direktiivit,
normit ja dokumentit on merkitty
vaatimustenmukaisuustodistukseen.

Biztonsdgi informéciék robbandsveszélyes teriiletre vald
elektromos eszk6z6khoéz. Amennyiben nem tudja
elolvasni ezt az (itmutatét, akkor megrendelheti az On
anyanyelvére leforditva is.

EK-megfelelGségi nyilatkozat

Az Endress+Hauser mint gydrt6 jelen megfelelgségi
nyilatkozattal és a CE-jelzés felhelyezésével kijelenti,
hogy ez a termék megfelel az alkalmazandé eurdpai
irdnyelveknek. Az alkalmazott irdnyelvek, szabvdnyok és
dokumentumok a megfelel6ségi nyilatkozatban fel
vannak tiintetve.

Istruzioni di sicurezza per apparecchiature elettriche
certificate per l'utilizzo in aree con pericolo di esplosione.
Se il presente manuale non risulta comprensibile potete
ordinarcene una copia tradotta nella vostra lingua.

Dichiarazione di conformita CE

Con questa dichiarazione e con l'applicazione del
marchio CE, il costruttore Endress+Hauser, assicura che
il prodotto e conforme alle direttive europee vigenti.
Prova della conformita & fornita dall'osservanza delle
direttive, delle norme e dei documenti elencati.

Endress+Hauser
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sprogimo zonomis. Jeigu negalite perskaityti Sios
instrukcijos, kreipkités j mus, kad uZsisakytuméte j jusy
gimtaja kalba iSversta instrukcija.

EB atitikties deklaracija

Gamintojas Endress+Hauser $ia atitikties deklaracija ir
CE Zenklinimu patvirtina, kad gaminys atitinka taikytinas
ES direktyvas. Taikomos direktyvos, normos ir
dokumentai yra pateikiami atitikties deklaracijoje.

Drogibas noradijumi elektrisko darba instrumentu
lietoSanai apgabalos, kas paklauti spradzienbistamibai.
Ja Jums nav iespéju izlasit $os noradijumus, Js varat
pasiitit pie mums tulkojumu Jisu valsts valoda.

ES atbilstibas apliecinajums

RaZzotajs Endress+Hauser ar $o atbilstibas apliecinajumu
un CE zimola lietojumu apstiprina, ka produkts
izgatavots sakana ar atbilstoSajam Eiropas vadlinijam.
Piemerotas vadlinijas, normas un dokumenti atrunati
atbilstibas apliecinajuma.

Veiligheidsinstructies voor elektrisch materieel in
explosiegevaarlijke omgeving. Wanneer u deze
handleiding niet kunt lezen, kunt u een in uw landstaal
vertaalde handleiding bij ons bestellen.

EG Conformiteitsverklaring

De leverancier Endress+Hauser waarborgt met deze
verklaring en het aanbrengen van het CE-teken, dat dit
product overeenstemt met de geldende Europese
richtlijnen. De geldende richtlijnen, normen en *
documenten zijn aangegeven in de
conformiteitsverklaring.

Wskazéwki dot. bezpieczeristwa dla urzadzeri
elektrycznych stosowanych w obszarze zagrozonym
wybuchem. Jesli niniejsza instrukcja napisana jest w
jezyku, ktérym sie nie postugujesz, mozesz zaméwic u
nas przettumaczony dokument.

Deklaracja zgodno$ci WE

Producent Endress+Hauser w niniejszej deklaracji
zgodnosci wraz z nadaniem znaku CE o$wiadcza, ze
produkt ten jest zgodny z obowiazujaca Europejska
Dyrektywa. Zastosowane wytyczne, normy oraz
dukumenty podane sa w deklaracji zgodnosci.

Instrugodes de segurangca para dispositivos eléctricos
certificados para utilizacdo em dreas de risco de
incéndio. Se ndo compreender este manual, pode
encomendar-nos directamente uma c6pia ha sua lingua.

Declaragao de conformidade CE

Com esta declaragdo de conformidade e a aplicagao da
marca CE, o fabricante Endress+Hauser, garante que o
produto obedece &s directivas europeias a aplicar. As
directivas, normas e documentos sao apresentadas

na declaracdo de conformidade.

Endress+Hauser
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electrice pentru zonele periclitate de explozie. Dacd nu
puteti citi aceste instructiuni, atunci puteti comanda la
noi instructiunile traduse in limba térii dumneavoastra.

Declaratie de conformitate CE

Producatorul Endress+Hauser declara prin declaratia de
conformitate alaturatd si prin aplicarea semnului CE cad
acest produs corespunde directivelor europene
aplicabile. Directivele, normele aplicate si documentele
sunt mentionate in declaratia de conformitate.

Bezpecnostné pokyny pre elektrické zariadenie
prevédzkované v priestoroch s nebezpecenstvom
vybuchu. Ak neméte moznost’ precitat’ si tento ndvod,
moZete si u nds objednat’ névod preloZeny do svojho
jazyka.

Vyhlésenie o konformite s ES

Spolo¢nost Endress+Hauser vyhlasuje prostrednictvom
tohto vyhldsenia o konformite a pouZitim znacky CE, Ze
tento vyrobok vyhovuje prislusSnym eurépskym
smerniciam. Zmiefiované smernice, normy a dokumenty
st uvedené vo Vyhldsen{ o konformite.

Varnostni napotki glede elektri¢ne opreme, namenjene
za uporabo v eksplozivnih obmocjih. Ce teh navodil ne
morete razumeti, lahko pri nas narocite prevod v vas jezik.

Pojasnilo glede potrdila o skladnosti EU
Proizvajalec Endress+Hauser s to izjavo o skladnosti in
navedbo oznake CE izjavlja, da je ta izdelek skladen s
predpisanimi evropskimi smernicami. UpoStevane
smernice, standardi in dokumenti so navedeni v izjavi o
skladnosti.

Sdkerhetsforeskrifter for elektrisk utrustning certifierad
for anvandning I explosionsfarliga omraden. Om du inte
forstar denna manual, kan en Gversatt kopia pa ditt eget
sprak bestillas frdn oss.

EG-forsdkran om overensstimmelse

Endress+Hauser forsékrar med vidstdende forsakran om
overensstaimmelse och med CE-mérkningen att denna
produkt dverensstdimmer med de tillimpbara europeiska
riktlinjerna. De tillimpade riktlinjerna, normerna

och dokumenten anges i forsékran om &verensstimmelse.
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Solutions

9-015/09

EG Konformitédtserkldarung
EC Declaration of Conformity
Déclaration CE de conformité

Endress+Hauser Wetzer GmbH+Co. KG, Obere Wank 1, 87484 Nesselwang

erklért in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declares in sole responsibility, that the product
déclare sous sa seule responsabilité que le produit

RIA14, RIA16

mit den Vorschriften folgender Européischer Richtlinien {ibereinstimmt:
conforms with the regulations of the following European Directives:
est conforme aux prescriptions et directives Européennes suivantes:

2004/108/EG
94/9/EG

Angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
Applied harmonised standards or normative documents:
Normes harmonisées ou documents normatifs appliqués:

EN 61010-1 (2001)+ Cor 2002
EN 61326-1 (2006)
EN 60079-0 (2006)
EN 60079-11  (2007)
EN 60079-26  (2007)

EG- Baumusterpriifbescheinigung Nr.: KEMA 08 ATEX 0023
EC-Type Examination Certificate No.:
Numéro de l'attestation d'examen CE de type:

Benannte Stelle: TUV Nord Cert. /0044
Notified body performing the QA surveillance:
Organisme notifié de contréle du systéme de qualité:

Erstmalige Anbringung des CE-Zeichens: 09
CE mark first affixed:
Année de mise en conformité CE:

Nesselwang, 12.10.2009

& stome

Wilfried Meissner
Geschéftsfiihrer
Managing director
Le Directeur

Endress+Hauser
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Instrucciones de seguridad

Instrucciones de seguridad

RIA16

Indicador de campo

para aparatos eléctricos certificados para uso en zonas con peligro de explosién

Designacién segtn la Directiva

94/9/UE:

Grupo de equipos II

Categorfa de equipos 2

(€&

I 2 (1) G

Aparato con circuitos externos para
conexién a equipos en la categorfa 1

Para mezclas explosivas de aire y gases, vapores o

brumas combustibles

Ambitos de aplicacién:

Categorfa del equipo Mezclas explosivas de gas-aire (G)

Categorfa 1 Zona 0,102

Categorfa 2 Zonalo2

Categorfa 3 Zona 2
Designacién de proteccién contra Ex ib[ia] 1 (] T6/T5/T4
explosién:

Aparato eléctrico con proteccién contra
explosién seglin los estdndares europeos

Tipo de proteccién

Grupo del aparato

Clase seglin temperatura

XA088R/09/a3
12 (1)G
Documentacién asociada

Manual de instrucciones: BA280R

Informacién técnica: TI144R

Endress+Hauser




Instrucciones de seguridad

RIA16

Notas de seguridad RIA16

Zona con peligro
de explosion,
zona 0,1, 2

p. €j. transmisor
o sensor de
proceso

Zona con peligro de
explosion, zona 1, 2

A\

Zona sin riesgo

& de explosion

Fuente de alimentacion
intrinsecamente segura
o fuente de alimentacién
con barrera Ex externa

+ | Fuente de

Terminales 2y 3
Colector abierto

Terminales 2y 3
Colector abierto

alimentacion

Fuente de alimentacion
intrinsecamente segura
o fuente de alimentacion
con barrera Ex externa

Activa
+ -1a 1b
O O
ocC Y
?
Pasiva
+ - 1a 1b
Q ' -

Fuente de
alimentacion

20012534-es

1. Instale la unidad segtn las instrucciones del fabricante y conforme a los estdndares y
regulaciones vigentes.

2. Alrealizar interconexiones, es preciso afiadir las reglas y regulaciones para dichos circuitos
intrinsecamente seguros

3. Para temperaturas ambiente superiores a 70°C, deben utilizarse cables, tuberfas o hilos
conductores adecuados.

4.  Es preciso que el indicador de campo se instale de modo que incluso en el caso de
incidentes poco frecuentes, se excluyan posibles casos de igniciones debidas a impactos o
roces entre la caja y hierro / acero.

Endress+Hauser
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Instrucciones de seguridad

RIA16 112(1)G Ex ib[ia] IIC T6/T5/T4
Fuente de alimentacién Ui=30VCC
(terminales + y -, + y 1b) li = 100 mA
Pi =750 mW
Li=0
Ci=15,2nF
Colector abierto Ui=30VCC
(terminales 2 y 3) li = 100 mA
Pi=375mW
Li=0
Ci=0nF
Rango de temperatura T6 Ta=-40°Ca+50°C
5 Ta=-40°Ca+ 60 °C
T4 Ta=-40°Ca + 85°C
Endress+Hauser 7



www.endress.com/worldwide

Endress+Hauser £71]

People for Process Automation

XA00088R/09/es/10.09
71159822
FM9



	Instrucciones de seguridad

